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Till

Fra
Från

Anlægstryk
Anläggningstryck

min. 
0,75 bar

max. 
2 bar

Statusvisning
Statusvisning

Fejlindikator
Felindikering

+20  C

+15  C

+15  C

–15  C

+20  C Sommerdrift
(Centralvarme afbrudt) 

Sommerdrift
(Endast varmvatten)

Forår/efterår

Vår/höst

Kold vinter

Sträng kyla

Bemærk:  Hvis der er tilsluttet en vejrkompensering eller en
 rumtermostat, skal drejeknappen stilles til "kold vinter"

Bemärk:  Om reglerutrustning anvends till pannan skall
 inställningen altid var i position "stark kyla".

Lunt vand

Ljummet vatten

Varmt vand

Hett vatten

Energisparedrift

Ekonomiläge

Vigtig henvisning!
For at opnå en sikker og energibesparende omgang med 
denne kedel skal betjeningsvejledningen læses.

Viktig anvisning!
Läs bruksanvisningen för ett säkert och energisparande 
handhavande av apparaten.

8
3

8
3

3
4

4
3

4
4

1_
0

1_
0

2
 D

E
/

2
 D

E
/AA

TT
  

 0
8

 2
  

 0
8

 2
0

0
4

  
 

0
0

4
  

 ÄÄ
nd

er
un

ge
n 

v
nd

er
un

ge
n 

vo
rb

eh
al

t
or

be
ha

lt
enen

KKuurrzz-B-Bedienungsanleit
edienungsanleitung ecung ecoCoCOMPOMPAACCTT

bar

2
1 3

0

        

Kurzrz-Bedieienungsanleleititung ecoCOMPMPACT

                        

0

I

0

IEin Ein 

ONON

AuAus 

OFFOFF

AnlagenAnlagenfülldruck lldruck 

Syststem prem pressursure e 

min. min. 

0,75 bar bar

max. max. 

2 bar2 bar

Statusanztusanzeige eige 

Status displatus display

Störungsbehebung 
rungsbehebung 

Reseteset

+20  C0  C

+15  C15  C

+15  C5  C

…15  C15  C

+20  C0  C

Sommerbetrieb 
Sommerbetrieb 

(nur Wnur Warmarmwassersser) 

Summer Mode 
Summer Mode 

(warm warm water onlyer only)

Überbergangsgangszeit it 

Spring/Spring/Autumntumn

Starkarke Ke Kältlte e 

Cold Wintold Winterer

HinHinweis: eis: Bei Anschluss eines wit

Bei Anschluss eines witterungsgef
erungsgeführthrten Ren Reglereglers oder s oder 

 
Raumtaumtemperemperaturraturreglereglers: Einss: Einstellung ellung ŒStarkarke Ke Kältlte 

NotNote: e: When cWhen connectonnected ted to a w a weather cather compensat
ompensator or or or 

 
room thermos
oom thermostat set the heating c

at set the heating controntrol knob  ol knob  

 
to the  the Œcold wintold winter  position

er  position

Warmes Warmes Wasser sser 

Warm Warm Water

HeiHeißes Wes Wasser sser 

Hot WHot Water

EnerEnergiespar- giespar- 

ststellung ellung 

Efficiency Mode
ficiency Mode

Wichtiger Hin
chtiger Hinweis!eis!

Für einen sicher
r einen sicheren und ener

en und energiegiespspararenden Umgang mit 

enden Umgang mit 
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en Sie bitte die B die Bedienungs

edienungsanleitanleitung ung 

Bedienungsanleit
edienungsanleitungung
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IPå 
ON

Av 
OFF

Anleggsfylletrykk 
System pressure

min. 
0,75 bar

max. 
2 bar

Statusvisning 
Status display

Feilretting 
Reset

+20  C

+15  C

+15  C

–15  C

+20  C Sommerdrift
(kun varmtvann) 

Summer Mode 
(warm water only)

Overgangstid 

Spring/Autumn

Sterk kulde 

Cold Winter

Merk: Ved tilkobling til en værstyrt regulator eller 
 romtemperaturregulator: Innstilling "Sterk kulde"

Note: When connected to a weather compensator or 
 room thermostat set the heating control knob  
 to the „cold winter” position

Varmt vann

Warm Water

Hett vann 

Hot Water

Energisparestilling

Efficiency Mode

Viktig merknad!
For sikker og energibesparende bruk av dette apparatet, 
vennligst les bruksanvisningen.

Important note
Please read this operating manual for safe and energy-saving 
use of this device.
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